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Eski Yunanhlardan beri mil-
letlerih sanat ve fikir haye-
tinda meydana getirdikleri
saheserleri  dilimize cevir-
mek, Tiirk milletinin kiiltii-
riinde yer tutmak ve hizmet
etmel: istiyenlere én krymetli
vasitayt hazirlamaktr. Ede-
biyatimizsda, sanatlarinizda
ve fikirlerimizde istediginiz
yiiksekligi ve genisligi bol
yardunct vasualar iginde ye- -
tigmig olanlardan beklemstk,
tabii yoldur, Bu sebeplc ter-
ciitme kiilliyatinin Liiltiirii-
miize biiyiik hizméiler “ya-
pucaging inanyyoriz.
1-8-1941 .
ISMET INONU
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Homanlzmo ruhunur ik anlayis ve duyus merhales:
Insan varlifinm en misahhos sekllde ifodesl olan sanci.
eserlerlnln benimsenmesiyle baslar. Sanat subelerl Iginde ede-
blyat, bu lfadanin zlhin unsurlon en zengln olonidir. Bunun
Igindlir ki bir milletin, diger milletler edeblyatin kend! dilinde, .
ddha dogrusu kend) Idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anloma -
kudretinl o eserlar nispetinde ortirmasi, conlandirmasi - ve
yenlden yaratmasidir. Iste torcltme faallyetinl, biz, bu bakim-
dan ehemmiyetll vo medeniyet dévamiz igin miessir belle.

- mektaylz. Zekasimm her cephesinl bu tirld eserlarin her- .

'tUrlﬂsline taw:lh adeblimly milletlerde . difstincenin en silln-
" mez vasitast clon yazi.ye onun mimarisi ‘demek olan edebiyat, |
bDttn kGtlenin rubuna kadar lsllyen ve sinen bir tesire sahlp-
tir. Bu tesirdekl fert ve cemlyst ltilsall, zamanda ve mekénda
bitdn hudutlan dellp asacak bir saflamlik. ve yuygmhgl
gsterlr. Hangl milletin  kitGpanes! bu - yﬁnden zenglnsse
o mlllet, madenly_et Gleminde daho yiksek bir Idrak seviye-
sinde-demektir. Bu ltlbarlo terclime harekatin! slstemll ve -
"dikkatll bir - surette Idare atmek, “Tark: Irfaninin en Bnamli
blr cephesinl kuvvetlendirmek, onun " genlslemesing, lerle:
masine hizmet etmoktir. Bu yolda bllgl va emeklerinl esir
gemlyen Tdrk minewvarlarine siikrania ‘duyguluyum. Onlarin
himmetlerl lla bes sene Iginde, hig defllse, -deviet all ile
- yOz. clltllk, hususi tesebblslerin gayretl ve gene devletin
yardimi lle, onun dért bes misli fozla olmak iizere zangin

- bir - tarclime- kitOpanemlz clacaktir. Bllhassa Tark dilinin, bu

. emeklorden elde edecedi biylk fayday d!;l;ﬁriﬂp de 3imdi-
den’ tercime foaliyetine yokin lig! ve sevgi duymamak, htg-
bir Tork olt.uru lgln mlmkin olumlyucuktlr -23- Hoziran-1941

. e .- Maarit Vekili
: B Hasan - Ali YUCEL
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SAHISLAR
“LA GRANGE
.DU CROISY
“GORGIBUS, iyi bir aile babast

MADELON Gotgibus'iin kezt
CATHOS Gorgibus'iin yigeni

'MAROTTE, giiliing kibarlarin’ hizmetgisi

} yuz bulmyan ﬁglklﬂi:
} Giiliing klbarlat

ALMANZOR, giliing kibarlarn usaft

Marki di MASCARILLE, 1a Grange'in u;ag-:
- Vikont dé ]ODELET, du Groisyfmn usafit.

1ki sedye tagtyicist CL

Komsu kadinlar

* Kemanclar

SAHNE I.
LA GRANGE; DU CROISY
DU CROISY. —  Senybr La Grange..
LA CRANGE. — Ne var?

' DU CROISY. — Bisaz bnna baln; ama gil- |
meded.

LA GRANGE, — Peki ﬁe'olmu;i?
- DU CROISY =~ Bu zlyaretumze ne dersmxz’ _

- Sizi ¢ok memnun etti mi?

LA GRANGE — Yani, sizin fﬂmmzce, iki-

: _ mlz de memnun' olacak vamyette miyiz?

DU CROISY. — Dogrusums soylemek lazxm '

: ."-__gelu‘se, pek o kadar degll

LA GRANGE. — ltiraf ederim ki, benim,

' kendi hesabima fena halde canim sdaldi. Séyléyin; . .

i+ goriilmiig sey midir bu? Burunlar: havada iki tagra N

1 dilberi keﬁdiletmi'bu derece naza ceksinler, bmm '

" sin? Her. nasxlsa zas ‘zor altunrza. birer oturacak

© " gey verdirmeye razt olabﬂdﬂer ‘Ben omrumde, boy-
e on.lann yapttlnlan glbl, bu kedar kulak kulaga = -




4 ‘ © ' GULUNG KIBARLAR

fisildagmalar, stk sik esnemeler, gozlerini ugustur-
malar, ikide bir «saat kag?» demeler gormedim.
Kendilerine soyliyebildifimiz seylere ya «Evet» ya-
hut «Hayu» dan bagka bir cevap,verdiler mi? I
raf etmez misiniz ki, biz diinyanin en beyar in-
sanlar1 bile olsaydik daha kotii muamele eden:m-
lerdl?

DU CROISY —_ Znnnedetsem, sizin bu ise -

adam akills canuntz stkiomg?

I.A GRANGE. — Elbette s1klld1 ya. Hem o
kadar ki, onlardan bu saygusizhiin acisim glkarip
Sctinii almak isterim. Bize ehemmiyet vermemele-
‘tinin sebebini anliyorum. Zarafet modas: sade Pa-

ris'e degil, biitiin tagraya da yayumug ve bu giliing =
kizlar da bu havadan paylerma diigeni haylica kok- *

lamuglar, Haslr, bir kelimeyle, bir ¢ift zarafet diis-
.- kiinii olup gkmiglar, Oanlar tarafindan. iyi kafg-

lanabilmek icin nasil adam - olmak gerektigini an-

liyorum Eger bana uyarsantz ,ikimiz birlikte onlara *

dyle giizel bir oyun oynariz ki, onlar da kendi ap-
-mlllkla::m anlarlar, insan tamimasini. ugremrler

DU CROISY. — Pekl ama nasrl?

LA .GRANGE. — Benim Mascmlle ismin-
" de bir ugagim var; bircoklarnca Adeta kibar .adam

sayiliyor. Zira, zamanmmizda kibar goriinmek, niik-
te savurmaktan daba ucuz bir jey yok. Bizimki de,
kendini itibarl adam diye satmay: aklna koymus,

m-zobun bmdu: Dauna zarafet taslar, §u1:ler soy-

Slhne I Lo - 5

les shagka ugaklas: hakir gbrir, on.lan kaba saba

P bulur.

DU CROISY. — Iyl ama, bu adamla ne x§

gorecekstmz ?

LA CRANGE — Ne i§ mi gorecegml? Su-

.. Fakat, evvela gelin buradan gkalim da........ ‘

SAHNE II
Evoelkiler, GORGIBUS

‘GORGIBUS, — Eeeee.... kmmla yeFenimi

- gbrdiiniiz, igler yolunda nu? Bu- ziyaretin netiégsi
- neymis bakalim? - '

_ LA GRANGE. — Bunu bizden cok onlar-

- dan bprenebilirsiniz, Bizim size. soyhyebﬂecegmnz

i gey yalniz sudur: Bize gosterd1g1mz Idtufkachga
. tegekkiir ederiz. Daima  hormetkirntz kalacagrz.

" CORGIBUS, yalnsz. — Vay.. vay.. vay.. bura-

" dan hi¢ te memnua ayrilmiyorlar sanirim. Acaba bu
By hognutsuzluklannm sebebi ne? Hele gsuou bir an-
& liyalun. (; Elini gurparak) Baksana Kim var orada?

SAHNE III
' CORGIBUS MAROTTE

MAROI TE. — Ne :suyorsunuz Efendlm'-‘
CORGIBUS — Ha.nunlatm nerede?
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MAROTTE. — Odalarmda efendim.

GORGIBUS. — Ne yapiyorlar? '
MAROTTE. — Dudak kremi yhpxyorlar .

GORGIBUS. — Biktik artik bu kremlerden. . -

_ Soyle agagx insinter. Bu kahrolasicalar kremleriyle
_ benim ocagimi sbndiirecekler. Her yanda yumurta @
ak, diizgiin, daha bilmedigim bin bir ¢egit 1vir zivir.

. goriiyoram. Butaya geleliberi en agag: bir diiziine
" domuzun yafuu kullandilar, Her kaypattiklar
' pagalatla dort ugagin karot doyardx e

SAHNE Iv.
lMAGDELON , CATHOS, GORGIBUS

GORGIBUS. — Susatinzs yaglamak igin bu |
kadar masrafa girmek pek ldzim bir gey dogrusu! -

Hele sbyleyin bakalin,  bu baylara ne ettiniz de
buradan gayet soguk bir tavirla gikip gittiler?- Size

onlart koca diye sectifim’ kimseler gibi kar§11ama-

: niz1 tenbih etmedim miydi?

' MAGDELON. — Babg, bu adamlarin uygun _

suz hareketlerine karst nasil bir sayg gostermeml
z 1sterdzmz?

* CATHOS. — Amca, biraz akl bagx' yerindé

. bir kizin bu. lmatta adamlan kabul etmesl mum- -

kiin mudur’

GORGIBUS — Onlatda begennxedlgmlz ne .

var? . ) - . s X

S.J.ihne. v 7 -

MAGDELON. — Ne olacak? Gosterdikleri
kibarlik ve nezaket tarzi.. Hemen ise evlenmek-
ten baglamalarr... * .

GORGIBUS. — Ya nereden Ba;ahyacaklan:ia@_?_ -

Bu hareketlerini benim kadar siz de takdir etme-

meli misiniz? Bundan daha gok hosa gidecek bir
- gy orar mu? Istedikleri bu mukaddes bag, niyet-
_ Iermm temizliine bir gahit deg11 ml? :

MAGDELON — Qooo... baba, bunlar en

_Icéba saba insanlarin syliyecedi seyler. Sizden bun-
lar1 igitmek beni utandiriyor. Siz blraz usul ve za-
- rafet nedir, ogrenmehmmz . C

" GORGIBUS. — Bemm oyle usulle, ‘beste ile

' 1§1m yok Ben sana dlyorumlu evlenmek mutlu ve.

-----

' .ba_glar..,

' MAGDELON ~— Allahim.. Eger hetkes si-

- zin gibi olsayds, bir roman baglamadan biterdi.

Eger daha = isin baglangranda Cyrus, Mandane

. alsaydy, Clehe de kolaycacik A.toncea v.enlseydl"'
- dogusu pek hos bxr sey olu:du '

' MAGDELON — Baba biitiin otek1 macera-
lar bittikten sonra sira evlenmeye ‘gelmelidir, I§te
Cathos, ona da sorun. Seven adam, giizel duygu-

' lardan, insanin’ gonliine hog - gelen §ey1erden, §ef-

AR . GORGIBUS — Bu da neler yumurtluyor'
- boyle7
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katten, .éskt_an atesli ‘bir sekilde bahsetmesini bil-
meli, evlenecegi kiza usul ve etkiim ile muamele

etmelidir, Evveld, delikanli 451k oldufu kizt ya ki-

‘lisede yahut bir gezinti, bir §enlik yerinde gorme-
li; yahut da kaderin sevkiyle, bir akraba, bir ahbap
tatafindan kezin evine getirilmiy olmali, evden de
© dalgin, ve mahzun ¢ikmalidir. Sonra, bir zaman,
agktru sevdiginden saklar, bununla beraber onu
sik sik gbrmeye de gelir, Bu ziyaretlerinde ise, her-
“kesin rubunu -ckstyan, sevgiyle ilgili bir mevzuu

- nrtaya koymay: asla ihmal etmez. Derken sev-

gisini itiraf ginii gelir. Bu da daima, bir bahgenin
iki yanr agaglt bir yolunda, yaminizdakiler sizden
biraz uzaklagtig: zaman yapiir. Fakat bu itiraf bi-
zi birden bire kizdirir, bu yiiziimiiziin kizarmasin-
" dan belli olur. Bunun iizerine 4giktmrz bir miiddet

bizi gérmekten mahrum kalir. Ama gene o, bir yo- °

~ lugu bularak bizi yatigtirrr, ve hissettirmeksizin bizi,
agkin1 bildiren ategli sbzlerine -aligtirir, Nihayet,

" bizden de, dinyanin istirabina mal olan ba itirafr -
- koparmaya muvaffak olar. Bundan sonra artik
~ maceralar ‘baglar. Kargilrkls bir sevigmeye engel ol-.

mak istiyen rakipler.. babalarin’ zuliimleri, eziyet-

leri... Goriintige kaprlarak cikarlan kiskancliklar,,

Sikdyetler.. Aflamalar.. Sizlamalar... Umitsizlik-
ler.. Kacimlmalar.... Vesaire.. vesaire... Iste zara-

fet adabinca bu igler bbyle yapilir, Bunlar kibarlik -
icabt vazgegilemiyecek birtakim usullerdir. Fakat
bunlar dururken, damdan diisercesine evlenmeye:
kalkmik, aska ancak nikibla beraber yer vermek,

Sabne IV .. 9

bir romana’ sonundan baglamak olur.. Tekrar edi-

. yotum, baba, bunidan daha esnafca bir is olmaz '

Bunun tasavvoru bile beni ifrendiriyor, ruhumu
GORGIBUS '— Ne sagma sapan tibirler isi-
tiyorum? Ne bicim sézler bunlar? Igte yiiksek iis-

: luP bu galibal..

- CATHOS. — Sah1 dyle amca, Magdelon ha-

" kikatin {istiine bas:yor Zarafet ddabt nedir bilmi-
yen bu cegit adamlars kabul edip agirlamak nasil B
olur? Bahse girerim ki, bunlar «Muhabbet Haritd-
s» nt tamimiyorlar, «Varak: - Muhabbet», her biri
. bir diyar olan «Cilvei - Sevda» «Namiei - Asky,
 (Siiri - Muhabbet» onlarin bilmedikleri seylerdir.
. Gbrmiiyor, musunuz, biitiin halleri, kiyafetleri bunu
- gosteriyor? Evveld, insamn istiine iyi bir tesic
- uyandirabilecek halleri yok. Agtkane bir ziyarete
diimdiiz bir kiilotla, tilysiiz bir sapkayla, sag bas -
darma daginik, setitsiz, kordeldsiz esvaplarla geli- -
" yorlar. Aman yarabbi, ne bicim gk bunlar? Giyim
. kusamda, stz sohbette o kuruluk.. Cekilir gey degil,
. olur sey degll Hem yakalarma dikkat ettim, usta .
- bir terzi elinden gikmadsgr belliydi, Kisa kiilotlar1 -
.da en agafl yarim ar§in bollastirilmaya pruhiacts.

" . GORGIBUS. — Bunlarm ikisi de kagik gali-

_ bal. Konugtuklar;‘;bu'atayq‘: dili bir dirlii anlys-
i miyorum .Bana ba_k'Ca_thos, sen de Magdelon.. .

i
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" MAGDELON. — Oooco.. Rica ‘ederim baba, '
bu bayagt isimlerden vazge;m de bize bagka isims

lerle hltabed.m

GORGIBUS. — Bayagn isim de ne demek’
Vaftiz adlazimz bu degtl mi?

: MAGDELON — Aman yarabbi, ne kadar -
kabasinrz. Benun kadar ince ve zarif bir kiz nasd
olmug ta sizin gibi babadan gelmis? Hayret et-
tiFm geylerden biri de budur, Yitksek iislapta
* «Cathos, Magdelon» gibi = isimler agtza ‘alinirmu
_ hig? Itiraf etmez misiniz ki, bu isimlerden bir tane-
- si bile diinyanin en guzel romanim berbat’ etmeye

- 'kafldn'?

_ CA’I'HOS — Cok dogru amea, biraz hassas
‘ve pazik bir kulak bu- kelimeleri 1§1tmekten fena'
halde ‘eza duyuyor. Yigenimin .sectigi Polixéne.
benim kendime taktifun  Aminthe isimleri

g(')k'ince, cok zariftir. Bunu siz de kabul etmelisi-

GORGIBUS — Bana bakm, insan’ bir tek
isimle cagriltr, Vaftiz anamzla babanizin koydugu

adlardan baskasim istemem. "Anladimz pu? $imdi
gelelim taliplerinize: ben oplarn ailesini tanirim,

mallann miilklerini de b111r1m Mutlaka da onlar-
la evlenmeyi kabul ctmenizi zsttyorum, anlasﬂdt'_ Sl

ms? Artik sizinle ugrasmaktan yoruldum .Sizin gibi
© yetigmig iki kiza bakmak, ben yasta bu‘ adam Igm
. oldukea agn: bir yuk oluyer:

Iyalmz' su kadar soyliyebilirim ki evlenmek benim gok
‘fenama giden uygunsuz bir seydir. Bilmem ki, ger{-

_meye bile insan nasil tahammul ‘eder?

] .yok, bunlar adam akills zivanadan gikmuslar, (K

o Sahne IV - 11
CATHOS. — Amca, hen kendi hesabtma size
cekten soyunmug bir adamin yaninda yatmay: du§uu

MAGDELON — Miiszade edin de Paris’ i

temeym _
GORGIBUS kerzdz kendme — ng: sup

lara) lste size bir daha styliiyorum; ben bu- deli

. sacmalarindan bir sey anlamuyorum. Burada mutla- -
- - ka benim dedigim olur. Hem iste biitiin nutuklarr-:
. mza cevap olarak son sbziim: Ya ikiniz de yakm

vakitte evlenirsiniz yahut vallahi ikinizi de manas-
- tira kapanr rahibe yaparum. igte size yemm '

SAHNB \'2
CATH OS MAGDELON

CATHOS. — Amau yarabbl ma chere, senin .
- babansn rubu ne kadar da maddeye gomiilmils. _
Zekist ne kadar kalm, ruha ne kadar karanltk-

' lar 1gmde

MAGDELON — Ne yaparsm ma chere, onun.

hesabina ben utang 1gmdey1m Sahiden bu adamin
- kiz1 olabilecegime

kendimi gii¢’ mandmyomm

Tekuz Eviul U_nivers&esi-

Gizal Szpatlar Fékiilté.cf'
CEUTUPHANES! '
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‘Bana oyle gehyor ki, giiniiu birinde umulmadtk
bir tesaditf benim daha temiz, daha asil bir soydan
geldlgum meydani gikaracak. :

(.ATHOS —- Benim de dyle sauacagnn geli-

yor. Evet, her sey bunu gosteriyor. Ya ben?

Ben de kendm:le baklyorum daue:

_ SAHNE VI
CATHOS MAGDELON, MAROTTE

: MAROTTE — Bir ugak geld1 evde olup ol— L
madiginizt soruyor. Efendmmm gehp sizi gbrmek.

_ istedigini sbylayor.

MAGDELON. — Aptal Bir kere -bu -kadar._ '
leaba konugmamayl ogrenmehsm Soyle soyliyecek-
sin: «Bir elci, sizin, kendinizi gbstermek arzusun- .

da olup olmadlgmm BErenmek istiyord

MAROTTE —- Asa... Ben byle sizin gibi 18-
tince . konugmasim bilmem? Ben " sizin glbl roman-
'larda felsefe ogtenmedlm ki... :

- MAGDELON — Kustah insan huna nasd
. tabammiil eder? Peki, kxmm1§ bakahm bu u;aagmf‘

efeudxsﬂ

Marquis de Mascarille’mis.

_ " MAGDELON. — Ooo... Aman ma chire bir
. marqms? Hadi git, cabuk soyle mya.ret kabul ediyo-

MAROTTE — Haa Bana adxm sﬁyledi. 7

_ ruz. Mutlaka blzden bahsedildigini 1§1den zarif ve |
kibar §ahslyetle:den biti oldcak. '

CATHOS. — Muhakkak ma chire.
MAGDELON. — Kendisini burada, asagki

" salonda kargilamaltyiz. Odamieda olmaz. Hig ol-
 mazsa biraz sagimizi bagimiz diizeltelim? Sohret .

ve hayslyeumlee uygun olsun, Sen de gabuk gel

bize igeride «giizellik ve zarafet miigaviri» oi tutar- 7

510,

 MAROTTE. — Aliabum, o da nesi? Bea ne
L bileyim. Eger anlamann 1st1yorsamz bﬂdlgun dxlle
; soyleym. -

_ CATHOS. — Aynayl getu‘ aynayL. Cahil ser-
sem, $akin- bakayim: deme, hayalinle aynay: da kir-

' letxrsm ( g'zkarlar)

' SAHNE VI
MASCARILLE 1ki USAK

y MASCARILLE —_ Hey Heeeey, sana suy-

: -.luyorum, dur;, dur, dur. ‘Suraya, guraya. Hah.. Bu

© - heriflér taglara, duvarlara carpa carpa- kemikleri-
: m1 ermaya niyet etmxgler .

L ¢i TASIYICI, — Ne yapalss, kapl dara-

' _"cnkt: Sonra buraya kadar glrmemm de siz istediniz.

MASCARILLE — Elbette gnenm zalnr, ya -
= ne 1sterd1mz terbxyesleer? Sapkamm tuylenm bu

Sn'hncw"-."" 13
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yagmurlu mevsimin tehhkelerme mi miruz bira-

kayim? Ayakkabilarm camura mi bulansin? Hadi '.

kaldirin sunu buradan

II. ci TASIYICI. — ()yle ise, lutfen patam:zr
vetin. de..,..

MASCARILLE — Ne deduuz?

S IL TASIYICI — Litfen paramlu vent
misiniz? dedim. .

- MASCARILLE, bir tokat dtarak — nasil?
Ne cesaret? Kiistah. Benim gibi kibar b1r zattan. '

para istemeye kalkarsin ha?

IL ci TASIYICI — Stz bizim gibi flkaraya

. borcunuzu bdyle mi ddersiniz? Slzm kibarhgimniz’
. bizim kaIDIID.IZI doyurmaz.

MASCARILLE. — Ya.. Oyle mi?' Ben simdi

Si.ze haddinizi bildiririm, Kgpazgler ..... Bemmle eg-

I el TASIYICI —_ Yoooo gabuk patamxz11 B
- verin, yoksa.... ( Tabtamvmun kollarsndan birini
g‘zkarzr) ' EEE ' :

MASCARILLE — Nasll?
L ci TA,SIYICI — Sana gabuk paralan I_;lk

dlyomm _ N
MASCARILLE — Bak buna d1yecek yok
1 i TASIYICI. — Hadi cahuk. Oyle ise.

" Sahne VII 15

X MASCARILLE. — Peki, peki, peki, sen ne
soyledigini biliyorsun, ama Oteki ne dedifini bil-

" mez’ terbiyesizin biri. Al bakal.lm, gonliin hog ol-

du mu7

L ci TASIYICI — Hayu, gonliim h0§ olma-
d. Arkadagima bir gamar vurdunuz. Soura da...

‘ (Sopasmz kaldiser)

MASCARILLE — Yavas... Yava; ne olu-

' ~'yorsun’ Al bakalim ,bu da samar igin. Yolu ile izi

ile istenirse hen bir sey esirgemem. Hadi bakalum,

- gimdi gidin de, birazdan gelir, beni alursintz. Kira-
-} lm yatma merasiminde bulunmak igin Louvre Sa-
. raymna gldecegxm (Tasiyrclar giderler) .

SAHNE VIII
MASCARILLE, MAROTTE
MAROTTE —_ Hammlanm §1md1 nerede ise

o gehyorlar '

MASCARILLL' — Acele etmesmler canrm.

. _Beﬁl burada oturur, rabhat rabat bdklen_m

| MAROTTE. — Hah iste geldiler. -

| SAHNE IX

MAGDELON CATHOS, MASCARILLE,
| MAROTIE '

MASCARILLE Ouhm selamladslatan san-' '

- ra, — Ziyaretinize gelmekle gosterdigim ciiret-
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sizleri her halde _héyrete digiirmiigtiir. Fakat bu.
miinasebetsizlife, kibarlik dlemindeki gihretiniz se- |

beboluyor. Meziyet ve zarafetin zevk ve cazibesi,

benim i¢in o kadar yitksektir ki ,her tarafta onu

arar, onun pesinden kogarim,

_ MAGDELON — Eger mezxyet ve zarafet ar-
kasindan kosuyorsaniz her halde bmm topraklan- -

mizda avlanmamalssiniz.

CATHOS. — Bizdé meziget ‘ulniak icin,

. onu buraya sizin getirmis olmagqiz Jazin geldi.

MASCARILLE., — Ooo00... Sozlerinizin ta-
mamen aksini ispata haztrim, Sohretiniz biitiin kiy-
met ve meziyetinizi haykiriyor. Paris’in biitin ki-

barlarina: kozlarini  bozduracak ,oyunlarint- §asxr- R

tacak ve hepsini mat edeceksiniz."

" MAGDELON., — Litfuhuz, kereminiz bu

sitayigleri haddinden fazlaya gikariyor. Yigenimle
- ben de, bu iltifatlarinizin tath teﬂrlenne cidden
- kaprlmak istemiyoruz. '

- soylesek....:-
MAGDELON —_ Baksana, Almanzor
ALMANZOR, — Efendlm?

MAGDELON. — Gabuk, guraya, sohbet ara-
balar gelsin...

MASCARILLE. — Fakat, acaba ben burada _

emniyet iginde miyim dersiniz? -

CATHOS, — Ma chere, kolruk. geurmelenm 1

" Shoe X : 1

CATHOS., — Neden korkuyorsunuz?

MASCARILLE. — Neden mi? Gonliimiin ¢a-.
- linmasindan, hiirriyetimin - elden gitmesinden. Bu- -
- rada gordiigiim gozler, pek hirgin mahlikiara ben-
. ziyorlar: fnsanr kendilerine kale edip igkence igin-
- de yasatabilirler. Bakin, bakin, nasd da daha yak- .
. lagtr yaklagmaz insam can alacak yerinden vurmaya
hazirlantyorlar? Aman! Aman! Onlardan korku- .
yoram. Ben hemen buradan kagtp gideylm Yahut _
"da onlarin bana k:ymlyacaklarum dau: tasdikli te- -

_minat senedi isterim. :

__ MAGDELON — Ne §akac1 tabmt Degxl mi
ma chére?. . :

CATHOS, — Goruyorum, ¢ok sen bir adam

: :._Tlplu «Clélie» romammn  kabramanr «Amilcary -
. gibi. o o

gelmiyecefine emin olarak uyuyabilir, -

: CATHOS. — Fakat, kerem buyurun. Bir cey-
 rek saattir. Kollar acik sizi bekliyen gu- sandalye- -
- ye-actym. Sizi kucaklamak arzusu ile yanan su zaval- '
. liyx biraz memnun edin. '

- MASCARILLE, ~saglarim tavar, dtmtelh dtz _ L
| baglaron diizeltiv, — Eeey., Saymn bayanlar, Pans ;
‘| hakkinda neler dusunuyorsunuz bakalim? .

0 - MAGDELON. — Heyhat... Paris hakkmda_
- ne dxyebllmz? Pans in buyuk bir hankalar meshe- .

.‘)A.

-

MAGDELONQ — Kotkmayn, gﬁzlérimiziﬁ ,
‘..fena bir niyeti yok. Kalbiniz onlardad-bir fenalik -
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ti ,zevk ve zerafet metkezi ve kibailik kaynag ol-.
dugunu itiraf etmemek icin akxldan mahrum olmak |:

xmbeder

MASCARILLE, — Bence, kibat ve . zarif |

olanlar igin; Paris’in haricinde hayat yoktm'
CATHOS. — Inkir kabul etméz bir hakikat.

MASCARILLE Gergi | biraz ga.mum fazla
ama, tahtatavammm var. ‘

MAGDELON. — Hakikaten tshtaravan fena

havalarin ve gamurun taarruzuna kat§1 hatlkulﬁde En
o " Bu da, ince ve zarif olmann Sziinii tegkil eder. Bdy- -

bir sr.perdu

MASCARILLE — Gok misafir kabul Edef "| . reketlerini 6frenir ve maliimat sahibi olur; Insan

m1sm1z> K1barla:dan kunlen tamrsunz?

MAGDELON. — Ne yazik ki, heniiz meshur

E __cilmadlk -Fakat sohrete namzet bulunuyoruz. Cok

sevigtifimiz hir ahbabimrz, bize, . «secme siirlery
mecmuasmda eserleri. ¢lkan biitiin ediplen buraya-

: 'getmp tamtacagxm vadetti, .

aiemmde birer iistat ve hakem sifatiyle hitkiim sii-
ten bazi zevatin da geleceklerini haber verdller '

MASCARILLE — Bu arzunuzu benden daha

iyi tatmin edebilecek kimse yoktur, Sbylediginiz ‘
zavatin hEPSI, topyekin beni ziyarete gelirler. Si- |
ze yalmz su kadar soyliyebilim:. Her sabah en aga- - || -

- @ yarim dizine sair ve edeblyatg bulmadan yam-
. gtmdan kalLugmn hat:rlam1yorum

o Sahmelx . 19

MAGDELON —_ Oyle mi? Aman Allahum;
bize bu dostlugu yaparsaniz size son derece minnet- -

* tar oluruz. Ciinkii, kibar alemine guebﬂmek igin

bu edip ve gairlerin hepsi ile tamgmak icabeder. -
Oyle degil mi? Onlar, biitiin Patis'te gohret yolun- .
da Srnek alinacak: simalardir. Hem, bilirsiniz ya, -
onlars icinde Gyleleri vardir ki sadece kendilenyle '
tanrgmis olmak bile kibar ve miinevver taninma-

- niza kéfidir. Fakat bemm, bilhassa ehemrmyet ver-

dlgm:: gey; bu imiinevver kimselerin myatetlenyle
insan, bilinmesi lazim gelen yitzlerce seyl grenir.

lelikle insan kibarlik hivadisini, giit ve nesir ha-

tam zamaninda haber alir ki; filin muharm', filan

{ . mevzu iistiine diinyamn en giizel eserini filén ka-
¢ . din falanca besteye bir. glfte yazous, birisi, visaline

nail oldugu kadmn icin dgtkane bir manzume, Gte-.
ki de bir vefasizlik iistiine giirler, falanca erkek fi--
linca kiz i icin diin gece alt1 musralik bir siir yazmug

' ' _ “kiz dasabahleyin seat sekize dogru derhal cevabim
CATHOS: — Bundan bagka,' siir- ve Ede}"}'at; | gondermis. Filin muharrir falan ‘tasaveurda bulu-
. yormug. Bir bagkas: da’ romanipin tigiincii faslior -

yazmakta imis. Filin romanci eserini bastirtyormug.

Iste zerafet meclislerinde  haysiyet ve kiymetinizi

gisteren §eyler bunlardrf, Biitiin bunlar1 bilmiyen
- ‘bir insan, 1sted1g1 kadar’ zekﬁsx zerafetx de olsa bence
'be§ ‘para etmez, : -

CATHOS — Oyle ya, bence insan kendlm e

kib_ax_' ve zarif addeder de, her giin en ehemimiyetsiz
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dort misraa kadar yazilan her geyden haberi olmaz-
. sa diinyamin en giiliing mevkiine diiger. Kendi he-
sabima, biri gelip de, heniiz gormedigim yeni bir

" seyi gbriip gormed1g1m1 soracak olsa, utanc:mdan

" yerlere gegerim.

-MASCARILLE, — Evet, dogru. Olan biten

her §ey1 hetkesten evvel goriip haber almamak bii-
yitk' bir ayspur. Fakat, sakin bunun igin iiziilme-
_yin, ben burada, sizin evde bir edebiyat ve zarafet
‘akademm kurmak istiyoram. Iste size soz veriyo:
rum; bittiin Paris'te yazilacak en kiigiik misra1 bile,
siz. herkesten 6nce ezberlemis olacaksiniz, I;te su
karginizda gdrdiigiiniiz ben, keyfim istedigi zaman

siir yazarm. Goreceksiniz ya, Paris’in biitiin edebi

salonlarinda bizzat benim yazdifum iki yiiz su’ ka-

dar sarkim, bir o kadar da sonet, dort yiiz su ka- -
dar hicviyem, bin kiisur Kitam dgazlarda dolasr.

Bilmecelerimle portrelerimi ‘hesaba kdt:_l_'uyomm.

releri qildirasiye - severim. Bundan daha zarif bir
" tarz-olamaz, : :

MASCARILLE — Portre.. giic, ¢ ok giic bir

sapattiz. Bunun icin ¢ok ince bir zekdya ihtiyac

vardir, Benim elimden gkmis portreler, gorecek- 2

siniz ;hem de gok hogunuza gldecek
‘CATHOS. — Ben de bilmecelere bayllmm

MASCARILLE — Ooo..

_ dim. Size onlan vermm de halledersmxz

| -~ rak yazmaktayim. -

- hi¢ olmazsa bir nushasma tahb:m

; ha vadedxyorum Hem de en giizel ciltlilerind

MAGDELON. - ltiraf edeyim ki, ben port- © | gelmisken...

- retine gitmistim, Orada irticalen yazdxgn:n bir siiri

Bl].mece zekdnin

1dmamd1r ‘Daha bu sabah dért tane kadar yapwer- b . dlk.

Sahne IX ; . 21

_ MAGDELON —_— Kisa manzumeler de iyf~———y
-, "yapilmis olursa gok h0§tur = = i
‘ o
MASCARILLE. —- Beyit diizmek bana ve -G
gidir. Biitiin Roma tarihini bastan baga manzum ol. - g

==_-
Ll Uni

MAGDELON — Yaa? Kim bilir ne giiz|
bir eser olacaktir. Bastiracak olursaniz §1md1d

Y

Giizel Sanatlar Faldiiltesi

Dokdz

MASCARILLE — Her 1k1mze de birer ni

Kitap bastirmak benim seviyemde bir adama yaki§-
maz ama, sirf, bagmun etini yiyen lmtapcrlann be;

‘. - on para kazanmalan 1gm raz. oluyorem.

MAGDELON — §m'1enm matbu olarak gor-

" 'mek insanin ;ok hosuna -gider za.nnedem:n

MASCARILLE. — Siiphesiz. Ha._.. hatiiona ‘
ditn dostlartmdan bir diisesin zly'a- '

size okuyuvereyim Zira ben irticalen sir soylemek-
te cok -mahirimdir.

CATHOS — Irucalen siir soylemek zekiinin -

: h:1hek ta.'jldlt

MASCARILLE — 0 halde dmleym '.
: MAGDELON — Buyurun, igte kulak kes1[~ :

. KUTUPHANEST .
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-MASCARILLE., — «Ooo Ooo hu;. farkm_
da olmamugy «kendimi korunmk akhimdan gegme- -

migti.»

«Fakat kotii niyet beslemeden size bakarkeu,»
«Gozleriniz avinr gozliyeny

- «Bir hayvan gibi ansizin atthp gonliimii galdl »
McHirsiz var., h:rsxz vaf... hu:s:z var.m -

CATHOS . Aman allahlm Bu kadar zanf :

" bir -agk gliri duymam1§t|m

MASCARILLE — Benim yapngm: her sey-
de boyle merdane bir lubarhk vardir, Ukalﬂhktan
- uzaktir, :

MAGDELON —_ Ik.l bm fetsah uzak

MASCARILLE, — Ik musraima dlkkat ett-. [
niz 'mi? Nasil ba;;hyorum? «0o0...» Ne hankulade .
bir ‘sey.. «000... 060..» yani, birden bire diigiindii-

- g aklina gelrm;; bir adam glbl «Ooo Ooo.» Sast-
rip kalnug..

gdk -giizel buluyomm.

MASCARILLE. — Bunlar bir sey degﬂ. 31, '

bi goritniir ama.,.

CATHOS. — Ob, allahim, ne dlyorsunuz? |

a Bunlar baha blgllmez laymetli «aeyler
. MAGDELON. — Elbette. Ben hir kahra-

* manbk destans yazmmktansa, bu «000 Ooo » lan _“
- S zanfhge d1yecek yok

yazmayl terclh ederim.

glldlr

MAGDELON — Evet bu «Ooo Ooo.» lan

s'ﬂm'e oo 23

© MASCGARILLE. — Yarabb1 sizin ne guzel' .

bir zevkiniz vnrmlg? '

CATHOS — Eh, oldukga o kadar fena. de-\ "

‘ MASCARILLE — Ya su «hlg farkmda ol-
mammtun» a ne buyurulur? Begenmediniz mi? Ben

| de farkinda deglldlm, su tabii sbyleyise -~ bakm.
- «Fakat kotii niyet beslemeden size bakarken» yani
- masumade, kuzu gibi, size bakarken, yani'size dik-
" katle bakarken daliyorum sizi diisiintiyoram, sizi

seyrediyoruns. «Gozleriniz avint gozliyen bir hay-.

b van gibi...» Bu ¢avim gozliyeny kel;m_esmg: ne
e buyumrs'unuz? iyl intihabedilmis mi? :

CATHOS — Mukemmel

"MASCARILLE. — «Avim gozliyen..» giz-

hce, sanki bir kedi ghi gelip fateyx kapwenyor

| » «Avm: gozhyem) . _ .
MAGDELON — Bundan daha guzel b:r: -

sey olamaz.

MASCARILLE — «Gonlumu ;aldl» Yani

'kapu kagts, - gasbetti. Sonra, «Hirsez var.. Hirsiz
| . var.. husiz vat.» Bir lursmn arkasmdan, onu yaka-

lamak ¢in -bagira cagira kogan bir adam gibi, de- =
§il mi? Ne dersiniz? «Hirsiz var.. hursiz var.. h;_r-

" §1Z vaf. »

MAGDELON — Dogrusu, bu mcehge,
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MASCARILLE — Bunun ustune bir beste '

yaptlm S1ze onu da okuyaysm.
- CATHOS. — Muzxk de &grendiniz m1?
. MASCARILLE — Ben mi? katlyen
CATHOS. — O halde, ‘nastl oluyor da...

' MASCARILLE, — Dogustan asil olanlar her |

seyi bgrenmeden blhvenrler

MAGDELON Catbos’m e Suphe, yok, ma

- MASCARILLE. — Dmleyn bakalim hava ho-
sunuza gidecek mi? Ohé... .. L4.. La.. L4.. La.
Lag§... Havalarm §1ddet1
du. Fakat zararr yok, serbest nazma serbest beste.
«Ooo Ooo Hig farkinda olmamtgl:tm »

CATHOS — Amau ne heyecanlt ne sariel bir _ 1

hava.. Insan bu havaya bayllmaz ma?

MAGDELON — Igmde yarum ahenkler ya—

ifade ,et.tmyor mu? «Hirstz var.., Hirsrz var» Sonra
hrzls hezlt, bagnir gibi... 4hirstz vary. Daba sonra da
bitdenb'ire hirsiz

~

MAGDELON — I§te buna her seyin inceli-

' gine 'etmek derler B_uy_uk mcehk incelifin mce_-

ses.min halivetini boz-

) _oynanacakmg, birlikte

~ oluram,

MASCARILLE _ Beste giiftenin minasmt

iz Hepsi harikulade... Sizi temin ederim, gif-
teye de besteye de hayran oldum,

CATHOS. — Ben daha bu kuwette bn' eset _

gurmrrhm

;VIASCARILLE — Ben.un her eserim kendl-

'liginden doguveriyor. Cah§n;adan, ogrenmeden...

MAGDELON. — Tabiat size kasst tam sef-
‘katli bir anne gibi cdmert davranmiy ve siz onun

simark cocu fusunuz.

MASCARILLE — Eyy Ne ile vakit ge;m

" yorsuniz bakahm?

C CATHOS — ngbu: §eyle
MAGDELON — Bugiine kadadr eglenceye

. hr91 miithig bir imsak. u;mdeydik

MASCARILLE., — Eger.
lerde sizi nyatroya davet - edeyim. Yeni bir komedi
seyredersek pek memnaun

'MAG—I.)EL'ON. — Odoo.... Bunu .iqeddetmek

mumkun mu?

MASCARILLE - Fakat oraya gitnglmlz

isterseniz bugiin- '

zaman adam akill: a.lklglamalislmz Buau sizden

isterim, Ciinkii muharrire kargt piyesi tutturmaya

‘56z verdim. Dalia bu sabah bizzat gelip bunu rica - . .

* etti. Bu, biz astlzadelerde. ddetdir. Mubharritler ge-

lirlet ,yem eserlenm evvelﬁ blze okurlar, bnce bl- B
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zim’ begenmemizi; sohretlerini temin etmemizi is-

‘terler. Ciinkii biz bir defa  fikrimizi soyledikten
. sonra artik agafida oturan halk aksini iddiaya ce-
satet edebilir mi, edemez mi? Siz diisiiniin. Dog-
| rusu ben bu hususta verdigim sbzii mutlaka yerine

" getiritim. Sairlerden birine sbz verdim mi, daha -
sahnenin mumiarg yanip da perde acilmadan evvel

kAman ne gizell» diye bagrir alluglarim.

- MAGDELON. — Aman daba faza sbyleme..

jin, bayildim. Su ‘Paris ne harikulide bir yermis,

istediginiz kadar kibar ve miinevver oluh, burada -

her giin, tasrada bilinmiyen, géritlmiyen yiizlerce
yenilikler oluyor. - " - - R .

CATHOS. — Kifi. Mademki simdi ogres.

. dik ,artik vazifemizi yapariz, Sahnede sdylenen her
seye «ne giize» diye hagkrrsrrz, g

- MASCARILLE. — Bilmem am, efer aldan
‘miyorsam ,sizde komedi filin yazmiga benziyorsu- °

-auz.

gibi bir seyler olmugtur. - S
_ MASCARILLE, — Hah.. Sunu biz de gorsek
- cantm., Soz aramrzda, ben.de bir komedi hazirla-
dim, oynatmak istiyorum, ' R

Siniz,

S e b e b

3 migtir.

' MAGDELON. — Eh, ihtimalki dediginiz = |-

- CATHOS. — 'Hah.gi'.' aktbrlere oynatacak- -
. MASCARILLE, — Bu da soruluc ma? Tabil * | -
' biiyiik akiftlere. Bir seyin degerini ancak onlar ve-

SAHNBIx L

rebililer.. Gtekﬂeriﬁ_hepsi cahil, Sanki konugur

E gibi giir sbyliyorlar .Onlar ‘miusralart tumtirakly sdy-

leyip, parlak- noktalarda dormasuu  bilmiyorlar..

- Aktbr, duralacak yerde durmazsa, nerede allksg ko- "~

parilacagini haber vermezse . seyirci giizel misrat
nasd fark etsin? - ST T

CATHOS. — Gok dogru. Bir eserin giirelli.

't gini dinleyicilere hissettirmenin usuli vardir. ‘Her
| © sey ancak degerlendirildigi nispette degetli olur.

MASCARILLE. — Dantelletime, . 's'iisl'erix'ne‘ .
ne buyurulur? Esvabima uygun bulmuyor musu-
nuz? ' T L

- 'C.'ATHOS; — Tamémen. A o :
MASCARILLE. — Kordeld iyi intihabedil-

MAGDELON. — ¥evkalide... Halis Perdici.

- geon mal;.‘

MASCARILLE, —- Ya dizbaglarisna ne der- <

MAGDELON. — Gok sik, cok zarif,
' MASCARILLE. — Hig olmazsd, sunvala g
nebilitim. ki benim dizbaglarim: bugiin yapulanlar:

dan en az bir karis daba uzundur. o
' MAGDELON. — ltiraf edeyim ki giyimn ku-

| samda stisiin, zerafetin bu derecesini. grmedim, |
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MASCARILLE — Bir kerecik §u eldlvene '

koklama duygunuzu temas ettirin,

MAGDELON. — Mutl:ug guzel kokuyor .

CATHOS., — Omtiimde bu kadat giizel, bu

‘kadar hoguma giden bir koimyu koklanmmj§t1m

MASCARILLE, — Ya bu kokuya ne dersiniz?

- (Baginz gzater ve pﬂdfalz pernkasim koklatsr.)

MAGDELON —_ Kokulann en mukemmeh.
Dlmag iistiinde tatli bir tesiri var.

MASCARILLE, — Ya, §apkanm tuylerme bir .

sey demediniz?., Onlan nasil buluyorsunuz’ '

CATHOS —_ Muth1§ guzel
MSCARILLE — Bilirmisiniz ki, bana §oy—

Ie bir tanesi bir sart altna mal oluyor? Mutlaka

her seyin en guzehm teruh edenm -Bu bende adeta
C b:r illettir. o ., o

MAGDELON — 5121 temm edenm ki, sizin-
le ben bmbu:l.lmzle ¢ok uyustuk. Ben de giydigim

her sey icin cilgmea bir titizlik gosteririm. Haetd -
coraplarima kadar, En i iyl isci elinden c1kmig ohm '

yan hichir seye tahammiil edemem

MASCARILLE Birden bagtmmk — Vay
vay.. vay.. vay.. Aman yavagin, Allah beni kahret-

sin ki bu tarzda hareket etmeniz cok fena; bu ha-

linizden gkayetgys.m, diiriist bir ey degﬂ

=" Sabne X 29

' CATHOS. — Neniz var? Ne oldunuz boyle? .

,MASCARILLE. — Nem mi vir? fkiniz de,

. hem aynt zamanda gonliime kasdediyorsunuz. Sol:
dan. sagdan’ taarruz. Bu yaptifiz fertlerin huku-

kuna tecaviizdiir. .Iki taraf ayn: kuvvette degil.

" Bbyle giderse «imdat beni olduruyorlan) diye ba- .
: glracaglm : '

CATHOS — Her seyi nas:l da kendme gore,
bir baska turlu soyluyor

MAGDELON. — Ne hankulade nukteler, '

ne giizel buluglar

. CATHOS. — szm Lorkunuz, derdinizden - -

biiyiik. Daha incinmeden haykirmaya bagliyor. -
- MASCARILLE. — Incinmek de so mii? Kal-
bim tepeden tirnaga parga parca oldu. 5 ‘
" SAHNEX
MAROTTE ewelktler
MAROTTE. — Efeudlm bzn gelch sizi gor-
mek 1st1yor ‘ .
_ MAGDELON — K.lm.m.lg? .
' MAROTTE — Vlcomte de }odelet .

MASCARILLE — Vicomte de Jodelet mi?

‘MAROTTE — Evet efendim.
CATHOS. — Kendlsmt mmyor musunuz’
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' MASCARILLE — En 1y1 dostumdur
MAGDELON. — Hemen iceri al, ;abuk. '
* MASCARILLE, — Keidisi ile - gorisgmiyeli

epey zaman oluyor Bu tesaduften dolay1 gok bah-

uyanm

CATHOS. — Aa.. I§te geldller

SAHNE X1

CATHOS, MAGDELON, MASCARILLE, Jo.

DELET, MAROTTE, ALMANZOR
. MASCARILLE. — Vay.. Vicomte?
 JODELET. — Viy Marquisr '

' MASCARILLE. — Sana tesadiif ettxglmden
: dolay: ne memnunum '

]ODELET — Sem burada gordugume ne '

sewmyorum

'daha opsene

_ MOGDELON, Catbasa — Ey, yavmcugum ‘
] artik biz de meghur olmaya ba§Iad1k I§te lubarlar _

bm gormeye gehyorlar

MASCARILLE — Musaade
size su asilzadeyi mkdlm .edeyim. - Yemin edenm
ki tarafmxzdan tamnmaya laylktu'

‘tingzi iltifatin en son haddme

(Opisiirler)
MASCARILLE — Rxca edenm. Bem bzraz ,

buyuruouz da -

: 'D'oku'z'EyliiI Universitesl

Salﬁml .nmrhr ‘.‘\ Lgfi

]ODELET — Sﬁ‘"kargl yapumasx laz:m ge-m'-‘

len §ey1en gelip ydpmak dogru bir harekettir. G-

. zelhklenmz herkesten hormet beklemekte haklxdir.

MAGDELON. — Béyle sdylemeniz nezake-“ _

oluyor .

kadar gorurmek ,

CATHOS — Bugunun, takwmlm.tze «en me-

sut bir giiny diye kaydedﬂmes: lazim gehyor

MAGDLLON Almanzora, — Baksana bu-
raya Liiciik .Size her geyi tekrar tekrar mm soyleme-
1? Gormuyor musunuz?

. 19te

MASCARILLE —_ Sakm Vicomte'u bu blgnn

]ODELET
muharebe yorgunluklanmn tesiri,

MASCARILLE. — Biliyor susunuz ki, Vi-. -

comte’un ‘sahsinda - asrin ~en césur adamlasmdan

birini gérmekteyiz? Blgmme bakmaym, o cok yigit.

bu.' adamdu

]ODELET -~ Bu hususta benden gerl kal-'

- maznmz Marquis. ‘SIZID de néler yaptigmizs biliriz.

'MASCARILLE, — Dogrusunu séylemek 13-

zim gelirse, biribirimizi muh:ireb'gt_ie ‘gii;miigiizdiir.‘

Bir kpltuk daha laznn‘

“de gordugiiniize: hayret etmeyin. Hastallktan yeni
. kelktigy icin beti-benzi kiil glbl olmug, gordugunuz
g hale ge1m1§t11' :

— Saraydalu uykusuzluklarla, _
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_terlenen yerlerde degil mi? -

" reti buradakinden fazla degildir. Ha.. ha.. ha.. ha..
-( Catbas’la Magdelmz 2 bakramk kaba kaba guler )

du. )

iki bm atlrya kumanda ediyordunuz,

JODELET. — Mubharebe :guzel §eydn' .ama
bugiin artik saray ,bizim gibi hizmet erbabinin hak-
kinr liysFinca vermiyor..

tik, kxhcm givisine asmak xstuyorum Fa...,
CATHOS — Ben klhg tagzyan erkeldere ba-

yxlmm

Fakat isterim ki, cesaret, zekd ve zerafetle siislia
olsun :

© trliyor musun?

]ODELET L Hem de stcaktan buram buram

MASCARILLE —_ Evet ama, oralarin hara--

. ]ODELET — Kendxsx ite” orduda tan1gmss- _
" tik. memmm ilk gordiifiimiiz zaman, o, Malta
-"kadn'galannda bir siivari alayma kumanda edxym:- '

MASCARILLE —_ Dogrudur Fakat siz ben-
den Sace aynr iste- bulunuyordunuz Iyi hatitliyo- -
ram, ben o vakit daha kiiciik bir zabittim, Slz tam P

- MASCARILLE, — Iste onun igin ben de ar-

MAGDELON ~— Onlarr ben de severim,

MASCARILLE - Vlcomte' Arras muhasa-
rasinda’ diigmandan ald:gumz yamm ay mbyasun ha-

Sahne X{ ) ) '- 33

_ ]ODELET — Ne yar:m ay1 azizim o tabya_
© tam ayds,

| MASCARILLE. — Evet zannederun hakkin
vat.. .

]ODELET — Dogrusu bemm o muharebeyx
iyice hatitlamam ldzim, Orada bir el bombast ile
bacagimdan yaralandum, Hala izleri bile durur. Ba-

| kin, latfen bn'az elleyin Yara izlerini hissedersi-
niz; -

. CATHOS gasterdzgz yere dokmzdaktan son- -
.14, — Yara izi hakikaten biiyiik. - . '

MASCARILLE. — Elinizi biraz bana verir

misiniz? Surama dokunun da bakin suraya, suraya, .
nah, bagtmm tam arknsma, enseme. Bulduuuz mu?

MAGDEI ON — Evet Bir §ey hlsseder gl-‘ -

biyim,

yedxgun kurgunon yen
]ODELET Gogsmm dacarak. — I§te G:avell-

nes'de aldiim bagka bir yara... Bir. yammdan girip
- Gbiir yammdan gkt .

. MASCARILLE, — Slze muth1§ bir yata daha
gostereyun ( Pantalanmm agmak zsterkeﬂ )

MAGDELON -— Ne hacet zahmet etmeym, .
- bakmadan yaranra mamym:uz '

MASCARILLE, — Girdigim son n muhatebede B

A
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MASCARILLE, — Bu yaralar, insanin ne 01-
dugunu gosteren serefli niganelerdir,

CATHOS. — Ne adamlar oldugunuzdan §up '

he etmiyoruz.

MASCARILLE. — Vicomte! Araban burada
mi1? e ' '

]ODELET — Nlcm sordun?’

.MASC.‘ARILLE — Hammlan kale kaprla-

oo disina gézmeye gotururduk kendﬂerme bir -

_ de yemek ikram ederdik. ‘
. MAGDELON. — Bugiin sokaga clamayz.

MASCARILIE, — -0 halde’ kemaucﬂan ga—

gurtalim da dans edelnn

]ODELOT — Oogo... Bu fikir cok guzel

MAGDELON. — Buna raz olabiliriz. Ama

bunun icin baskalarr da lazum.

" MASCARIILE. — Bapa bakin, orada kim
var? Champagne, Picard, . Bourguignon, Casquaret,
‘Basque, La Verdure, Lorrain, Provencal, La Vio-
lette.... Cehennemin dihine gitsin biitiin usaklar,
Fransada hichir asilzade yoktur ki, benimkiler ka-

dar kotii  hizmetcilere catmis olsun. gapkm]ar,.

beni hep boyle yalniz blraku'lar

MAGDELON. — Almanzor git, Marqms-

-~ nin adamlanm soyle bize kemanctlarla balomu-

Sehne XI . ’ ’ 35

zun- tenhallgtm gxdermek icin cwardakl Bay ve Ba-

yanlarr alip getu:smler

MASCARILLE Vlcomte' ne dersin bu goz
lere? . .

]ODELET — Ya sen Marquxs? Sen ne buyu-
rursun? ' o

MASCARILLE — Ben mi? Bana Oyle geli-

.yor ki, esir diigmeden buradan kendimizi kurtarmak
. zor olacak. Ben kendi hesablma acayip. sarsmtilay
duyuyorum. Kalbimi yerinde’ tutan bir tek tel kaldi. .

MAGDELON: — Her soyled1g1 ne kadar da

: ' tabii. Her geyi ne -gi.izel bir sekle sokuyor

MASCAR]LLE -~ Size dogru sbzlit oldugu-

mu ispat icin buna dair irticalen bir giir soyhyece- |

gxm (Du;unmeye ba;\lar)

: CATHOS diz ¢cikerek, — Ah, size  kalbi-

min biitiin samimiyetiyle yalvaru'xm bizde de ken-
dimiz i¢in yazilmrg bir §ey bulunsun .

JODELET, — Ben de aym seyi yapma.k ister-
| dim, fakat sairlik damarim biraz rahatsrz. Son za- .
. manlarda ondan bol bol kan aldim’ da

'~ MASCARILLE. — Aksi ;;eytan, ben 1lk mis-
- ralart daima kolaylkla yazarim da, gerisini gok
. giigliikle getmrlm .Hele bu §:md1k1 pek dara gel- -

“CATHOS — Gergek.ten niikte iizerine nukte '
- sagtyor. .
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di. Neyse.. miisait’ bir. vaktimde size irticalen bir

siir yazaymn da goru.n Duuyanm en giizel eseri
dlyeceksmlz

: ]ODELET __ Seywan gibi bir dehast var.

MAGDELON — Ya kxbarllgl ya maharetl,
zarafeti?

MASCARILLE —_— Vzcomte, siiylesehe sen
Comtesse’i gom:uyeh epey oluyor degil mi?

JODELET: — Ug haftadan fazla var ki zi-

yaretme gitmedim.

MASCARILLE, — Ha..

mamiz1 teklif ettl

MAGDELON — Ooo. i§'te Komsularim ge-

hyorlar
SAHNE XII

LUCILE CELIMENE ]ODELET MASCARILLE'
CATHOS, MAGDELON MAROTTE

ALMANZOR kewmancilar

Sevgili

MAGDELON — Ooo... “komsula-

om. Affimz rica edenz .Mlsafulgrimiz bize ke-
manctlar ‘getirtmek sevdasina’ diigtiiler. Biz de top-

lantimizdaki bosluklar dolsun dlye sizi buraya ga-
: glrdtk ' :

tiniz.

b‘iﬁyor misun? Bu -
sabah Duc ziyaretimé geldi. Bana geyik avina gk-'

Szhne XII T T

“MASCARILLE, — §byle ansizn tertibedil:

mi§ balomsu bir sey.. Fakat cok kalmaz, yakinda -

size tam ménast ile miikemmel bir _balo veririz,
Kemancilar ngeldl mi?

ALMANZOR — Evet efeudlm, buradalar,

CATHOS. — Ey haydl, sevglh kom;ulanm |

Buyurun oturun..

.- MASCARILLE, bir baslang jmpar gibi ev-
veld yalnezea dansa ba;hyamk — Li.. 14.. IA... Iﬁ....

- La, la, ]a, Ia...
MAGDELON —_ Ne zarx.f ne kxbar endaml '

var?
CATHOS —_ Hem de guzel dans _edeéege
benzer. * o '

MASCARILI_E dans etmak icin Magdelon 'a.

sardarak., — Kalbim de boyle déne done agka esir
diigecek. Kemanla.r Kadans, kadans.. Offff.. ne

- acemi §ey1er Bunlara ayak uydurmanm imkém yok.
Canintz ciksin. Biraz daha blciiye uyamaz misiniz?

Gayxet biraz gayret... Panayrr galgn:llan

JODELET; dans ederck. — Heyy... O kadar.
cabuk t;almaym. Hastahk.tau yeni kalktim ben.

LUCILE. — Gergekten, bizi minnetdar et~
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SAHNE XIII

DU CROISY, LA GRANGE, CA’I_‘HOS, MAGDE-
LON, LUCILLE, CELIMENE, JODELET, MASCA.-
RILLE MAROTTE Kemfmczlar

LA GRANGE, Elinde bir baston, birden bt--
_re gelerék. — Gidi capkmnlar.... Ne halt ediyorsu-
_nuz burada bakayun? Ha? Ug saattir sizi ariyoruz.

. MASCARILLE. — Ay, aman... Ay, ay, ay..
Hesapta sopa yoktu oyle demediniz miydi?

]ODELET — Ay, ay, a¥.. Of, aman..

LA GRANGE. — Terbiyesiz hainler... K,tbar- '

Iik taslamak sizin haddinize mi diigmiig?
DU CROISY. — Iste simdi haddinizi hilin.
SAHNE XIV
Eﬂﬂelkzler, LA GRANGE ve DU CROISY’deu

mada Jtekiler

MAGDELON. — Aaa... Nedir bu, ne oluyor?

]ODELET — Bir bahse gu:rmguk (Kaz:m— _

dik )

CATHOS. — Ne demek? Boyle dayak ye-
meye nastl razi oleyorsunnz?

"MASCARILLE, — Mahsus- aldlrmadlm, an-

lamamazlikdan geldim .Ciinkii, tabiatim h:ddeth-

) du' bir krzarsam kendimi tutamam,

Sehoe XIV 29

MAGDELON — HuZummuzda boyle bir ha-
karete katlanmak.,..

MASCARILLE, — Bir sey dEgll Ne ehem-

‘miyeti var? Biribirimizi eskiden beri taniriz. Ara-

mizda teklif tekelliif yok. Bu kadarctk hir sey igin

. darginlik gkaracak degiliz ya’

SAHN E XV

Ewalkxler DU CROISY LA GRANGE ve

kemamzlm

LA GRANGE. — (;apkm]ar ‘Bizimle alay

etmiek ha? $imdi aklintz bagineza: gelu- (Disartya -
bagirarak) Sizler buraya gehn bakalum, ( U; yabat .
 dért zabtiye girer)

MAGDELON —_ Evumzm icine kadar girip .

bizi biyle. ra.hatsm etmek ne ciiret?

DU CROISY. — Nasil olur.. Bayanlar ugak-
larimiz bizden ‘daha iyi karsilansin, Bizim para-
mizla sizinle dgtkdaglik edip halo versinker.

. MAGDELON. — Usaklariniz m1?
LA GRANGE. — Evet, usaklarimrz. Sonra,

onlart biyle bagtan ciléarmak, onlarla beraber eg- _.
. lenti yapmak hic de guzal ve dogru blr ig degﬂ
‘sanurim, . :

MAGDELON — Aman Allahun. Ne kiis- -

tahlik...
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LA GRANGE, — Ama artik bizim esvaplan-
miz1 giyip gbziiniizii boyamalarina miisaade edeme-
yiz. Onlart sevecekseniz, kendi eld gozleri icin
. seversiniz. Cabuk soyun sunlari. ‘

* JODELET. — Flveda bizim zarafet...’

: MASCARILLE. — Iste Markiligin de Vikont-

" Iugun da foyasi giktr. .

o DU CROISY. — Vay capkinlar vay.. Bize
rakip ‘olmaya kallagtyorsunuz ha? Sizi sevgilileri-

 mize giizel gosterecek seyleri gidin de baska yerden
atayin.

LA GRANGE. — Bizim yenfniz;: gecmeye

kallkmak.. Heni de bizim klhgumza giretek’ Olur .

“gey degil...

ﬂlASCARILLE —_ Hey talih., Bunlat senin
cdvelenn’ o . oo

' larmda higblr sey kaImasm

L4 GRANGE _ Ikzsmm de’ gu.llarml geti-
rin, ¢cabuk. Simdi’ Bayanlar Su hallerinde onlarla

sevigmenize mtedlglmz kadar devam edeb:hrsuuz

- Bizden yand size bol bol miisaade. Ikimiz de onlan '

katiyen kmkanmqaacagimma sz veririz.

CATHOS. — Amian Allah;m.. Ne ayxi) §ey....
MAGDELON. — Ahh... Ofkemden dlecefim..

DU CROISY. — Cabuk soyun onla.n Vucut-j

Dot 50 rsitesi
st

. L {

MANGI, Mascarilleler—-Ne olu-

_yor? Bizim paramizt kim verecek?

MASCARILLE,

isteyin. :
I aci KEMANCI — Kim verecek blzun pa-

ramizi? Slz mj?

— Viconte hazretleriuden

]ODELET — Marqms cenaplarindan isteseni-
ze canimf?,. .

SAHNE XVI

GORGIBUS MAGDELON CATHOS, ]ODELET
MASCARILLE, kemanczlar

GORGIBUS. — Sizi gidi hayas:zlar sizi..
Begendiniz mi yaptgiatz igleri? Bagima neler ge-
tirdiniz .Buradan ¢ikan baylardan guzel seyler 63-
rendim, dogrusu'

MAGDELON. — Ah babacxgxm, bu adam-
lar bize feci bir oyun oynadilar.

GORGIBUS. — Evet, feci bir oyun, ama si-

zin m_arifetin_iz. Haddinizi bilmediniz, kiistahlik et-
- tiniz de ondan. Hainler...

Kendilerine karst yapt-
gz muamelenin acistnt - grkarmak istediler. Bu
rezaletin aybin: ben yiiklenecegim.

MAGDELON. — Ah.. Yemin ederim ki,
bunun actsint gikanrz. Yoksa ben kahrimdan 8lid-
riim. Y_a siz, tiiyii yoluk.kazlar.., Bunca kiistahlik-
tan sonra hild burada durmaya nasil ciiret ediydt-

. sunuz? -

G e XV uasi 41
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MASCARILLE. — Bir Marquis'ye bu pastl

muamele? Su diinyamn haline bakin .Bixi seven-
ler, bizim igin ¢tldiranlar, mevkiimizi kaybedip kii-
gilk bir felakete ugrar ugramaz hemen tahkire kal-
Kiyorlar. Hadi bakalim arkadas, biz de kismetimizi
baska kapida arayalim. Goriyorum ki, burada yal-
mz gosterisi seviyorlar, giplak fazilete kimse iti-
bar etmiyor. (lkisi de gikar)

SAHNE XVII
CORGIBUS, MAGDELON, CATHOS, kemancilar

"I inci KEMANCI. — Bayim, biz burada caldi-
Fimuz igin, oplarmn yefine sizin bizi hognut etme-
nizi isteriz, , . I
GORGIBUS, Ustlerine  yiiriiyiip bastoniyle
" digerek. — Sizi hognut ederim. Iste size verece-
gim para.. Ya siz kahrolasicalar... Bilmem ki, si-
ze de bbyle bir kitek atmaktan beni alikoyar nedir?
_Dillere destan olacagtz, halimize giilecekler. iste
hep sizin zurzoplugunuz, kibarlik- derdiniz yiiziin-
den, Defolun bakayim. Edepsizier... Terbiyesizler...
- Defolun, bir kanara saklamn da bir daha kimselere
gorinmeyin, (Kuzlar gliklarla kacarlar, yalnez)

siz de, onlarn cigmnlifma - sebebolan budalalik-

lar.. bos ve tenbel kafalarm eglencesi romanlar....
- Siirler... Sarkilar.. Cehennemin dibine gidin....




